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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1998/2006
2006 m. gruodzio 15 d.

dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo de minimis pagalbai

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1998 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 994/98 dél Europos bendrijos steigimo sutarties 92 ir 93
straipsniy taikymo kai kurioms horizontalios valstybés pagalbos
risims (1), ypac i jo 2 straipsni,

paskelbusi $io reglamento projekta (3),

pasikonsultavusi su Valstybés pagalbos patariamuoju komitetu,

kadangi:

Reglamentas (EB) Nr. 994/98 jgalioja Komisija regla-
mentu nustatyti pagalbos dydj, uz kurj maZesnés
pagalbos priemonés laikomos neatitinkan¢iomis visy
Sutarties 87 straipsnio 1 dalyje nustatyty kriterijy, ir
dél to jai netaikomas pranesimo reikalavimas, numatytas
Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje.

Komisija taiké Sutarties 87 ir 88 straipsnius daugelyje
sprendimy, ypa¢ iSaiskindama ,pagalbos“ savoka, kaip
apibrézta Sutarties 87 straipsnio 1 dalyje. Savo politika
dél de minimis ribos, uz kurig maZesnei pagalbai Sutarties
87 straipsnio 1 dalis netaikoma, Komisija taip pat yra
iSdésciusi prane§ime apie de minimis taisykle valstybés
pagalbai () ir 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamente
(EB) Nr. 69/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo de minimis valstybés pagalbai (¥). AtsiZvelgiant |
$io reglamento taikymo patirtj ir sickiant atsizvelgti {
infliacijos bei bendrojo vidaus produkto Bendrijoje kitima
iki 2006 m. imtinai ir tikétinus pokycius $io reglamento
galiojimu metu, tikslinga perzitréti kai kurias Reglamente
(EB) Nr. 69/2001 iSdéstytas salygas ir ji pakeisti kitu
reglamentu.
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Atsizvelgiant | specialias taisykles, taikomas zemés tkio
produkty pagrindinés gamybos, Zuvininkystés ir akvakul-
tiros sektoriuose, bei j rizika, kad net mazesnés pagalbos
sumos, negu nurodyta Siame reglamente, gali atitikti
Sutarties 87 straipsnio 1 dalies kriterijjus tuose sekto-
riuose, $is reglamentas neturéty bati taikomas Siems
sektoriams. AtsiZvelgiant | transporto sektoriaus poky-
Cius, ypac daugelio transporto veiklos rtsiy pertvarkyma
po liberalizavimo, netikslinga | de minimis reglamento
taikymo sritj nejtraukti transporto sektoriaus. Todél Sio
reglamento taikymo sritis turéty apimti visg transporto
sektoriy. Todél bendroji de minimis riba turéty bati pako-
reguota, kad biity atsizvelgiama j paprastai mazy jmoniy,
veikian¢iy kroviniy vezimo keliais ir keleiviy veZimo
sektoriuje, dydj. Dél ty paciy priezasciy ir siekiant atsiz-
velgti  per didelj sektoriaus pajéguma ir transporto poli-
tikos tikslus sumazinti spiistis kelivose ir keliais gabe-
namy kroviniy skaiciy, pagalba jmonéms, atlickan¢ioms
kroviniy veZimo keliais operacijas samdos pagrindais
arba uz atlygj, jsigyti kroviniy vezimo keliais transporto
priemones j Reglamento taikymo sritj neturéty patekti.
Dél to nesikei¢ia palankus Komisijos poZifiris, isreikstas
kitose Bendrijos priemonése, i§skyrus § reglament, i
valstybés pagalbg, kad transporto priemonés bity
§varesnés ir maziau kenkty aplinkai. AtsiZvelgiant |
2002 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1407/2002 dél valstybés paramos anglies pramonei (°),
Sis reglamentas neturéty bati taikomas angliy sektoriui.

Tadiau atsizvelgiant | Zemés tkio ir ne Zemés ikio
produkty perdirbimo ir prekybos panaSumus, $is regla-
mentas turéty bati tatkomas Zemés ikio produkty perdir-
bimui ir prekybai, jeigu tenkinamos tam tikros salygos.
Nei veikla tkyje, kaip antai griidy derliaus nuémimas,
pjovimas, kalimas, kiau$iniy pakavimas ir t. t., bdtina
ruosiant produkta pirmajam pardavimui, nei pirmas
pardavimas perpardavéjams arba perdirbéjams Siuo
atzvilgiu néra laikomi perdirbimu arba prekyba. Nuo
Sio reglamento jsigaliojimo dienos pagalbai, teikiamai
jmonéms, uZsiimancioms Zemés tkio produkty perdir-
bimu arba prekyba, neturéty biti taikomas 2004 m.
spalio 6 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1860/2004
dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo de minimis
valstybés pagalbai Zemés tkio ir Zuvininkystés sekto-
riuose (°). Todél Reglamenta (EB) Nr. 1860/2004 reikéty
atitinkamai i§ dalies pakeisti.
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Europos Bendrijy Teisingumo Teismas nustaté, kad kai
Bendrija teisés aktais jteisino bendrg atitinkamo Zemés
tikio sektoriaus rinkos organizavimg, valstybés narés
buvo jpareigotos nesiimti jokiy priemoniy, galin¢iy jam
pakenkti arba nuo jo nukrypti. Dél Sios priezasties $io
reglamento nuostaty nereikéty taikyti pagalbai, kurios
dydis nustatomas pagal rinkai pateikty arba joje isigyty
produkty kaing arba kiekj. Reglamentas taip pat neturéty
taikomas de minimas pagalbai, kuri baty susieta su pagrin-
diniy gamintojy prievole ja dalintis.

Sis reglamentas neturéty biiti taikomas de minimis
eksporto pagalbai arba de minimis pagalbai, kuri sudaro
palankesnes sglygas vietiniams nei importuotiems
produktams. Visy pirma reglamentas neturéty bati
taikomas pagalbai, naudojamai finansuoti platinimo
tinkly kairima ir veikimg kitose Salyse. Pagalba, teikiama
padengti dalyvavimo prekybos mugése, mokymo arba
konsultavimo paslaugy islaidas dél naujo arba esamo
produkto pristatymo naujoje rinkoje, paprastai nelaikoma

eksporto pagalba.

Sis reglamentas neturéty biiti taikomas sunkumus pati-
rian¢ioms jmonéms, kaip apibrézta Bendrijos gairése dél
valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms
sanuoti ir restruktdrizuoti ('), nes gali kilti sunkumy
nustatant tokioms jmonéms skiriamos pagalbos bendrajj
subsidijos ekvivalentg.

Atsizvelgiant j Komisijos patirtj, gali baiti nustatyta, kad
pagalba, nevirsijanti 200 000 EUR ribos per bet kurj trejy
mety laikotarpi, nedaro poveikio valstybiy nariy tarpu-
savio prekybai ir (arba) neiskraipo konkurencijos arba
nekelia tokios grésmés, ir todél jai netaikoma Sutarties
87 straipsnio 1 dalis. Transporto sektoriaus jmonéms $i
riba turéty bati 100 000 EUR.

Todél metai, | kuriuos yra atsizvelgiama, yra atitinkamose
valstybése narése esanciy jmoniy apmokestinimo tikslais
naudojami fiskaliniai metai. Santykinis trejy mety laiko-
tarpis turéty biiti vertinamas etapais, kad kiekviena karta
teikiant naujg de minimis pagalba buty nustatytas bendras
per atitinkamus praéjusius fiskalinius metus ir per praé-
jusius dvejus fiskalinius metus suteiktos de minimis
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pagalbos dydis. Todél biitina atsizvelgti | valstybés narés
suteiktg pagalba, net jeigu ji buvo visa arba dalinai finan-
suojama Bendrijos kilmés istekliais. Neturéty bati suda-
romos galimybés $ia nustatytg de minimis ribg virsijancia
pagalbg i§skirstyti | mazesnes dalis tam, kad jos patekty j
§io reglamento taikymo sritj.

Remiantis principais, reglamentuojanciais pagalba, kaip
apibrézta Sutarties 87 straipsnio 1 dalyje, de minimis
pagalba turéty buti laikoma suteikta tuo momentu, kai
jmoné pagal nacionalinj teisinj reZima igyja juriding teise
tokia pagalbg gauti.

Siekiant uzkirsti kelig jvairiose Bendrijos priemonése
nustatyty didziausiy pagalbos intensyvumo dydziy nesi-
laikymo, de minimis pagalba neturéty bati kaupiama su
valstybés pagalba, skiriama toms pacioms reikalavimus
atitinkan¢ioms  i§laidoms padengti, jeigu dél tokio
pagalbos kaupimo kiekvienu atveju atskirai nustatytas
pagalbos intensyvumas virSyty bendrosios i§imties regla-
mente arba Komisijos priimtame sprendime nustatyta

dydi.

Siekiant skaidrumo, vienody salygy taikymo ir teisingo de
minimis pagalbos auks¢iausios ribos taikymo reikéty, kad
valstybés narés taikyty ta patj skai¢iavimo metodg. Norint
palengvinti §j skaiciavimg ir atsizvelgiant j de minimis
taisyklés taikymo dabarting praktika, pagalbos sumos,
kurios néra teikiamos finansiniy subsidijy forma, turéty
bati konvertuojamos j jy bendrajj subsidijos ekvivalenta.
Apskai¢iuojant skaidrios pagalbos subsidijos ekvivalenta,
isskyrus subsidijas arba dalimis mokamg pagalba, biitina
remtis tokios pagalbos teikimo metu rinkoje vyraujan-
C¢iomis palikany normomis. Siekiant vienodo, skaidraus
ir paprasto valstybés pagalbos taisykliy taikymo, Siame
reglamente rinkos palikany normos turéty bati laikomos
orientacinémis palikany normomis, kurias, remdamasi
objektyviais kriterijais, reguliariai nustato Komisija ir
kurios yra skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje arba internete. Tafiau prie Zemiausios normos gali
reikéti pridéti papildomus bazinius punktus, atsizvelgiant
i pateiktas garantijas arba su pagalbos gavéju susijusia
rizikg.

Siekiant skaidrumo, vienody salygy taikymo ir veiks-
mingos stebésenos, $is reglamentas turéty biiti taikomas
tik skaidriai de minimis pagalbai. Skaidri pagalba yra tokia
pagalba, kurios bendrajj subsidijos ekvivalentg galima
tiksliai ex ante apskaiCiuoti neatlikus rizikos jvertinimo.
Tiksliai apskaiciuoti galima, pavyzdziui, subsidijas, pald-
kany normy subsidijas ir apribota atleidima nuo
mokesciy. Pagalba, kurig sudaro kapitalo injekcija, netu-
réty bati laikoma skaidria de minimis pagalba, i$skyrus
tuos atvejus, kai visa valstybés injekcijos suma yra
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mazesné negu nustatyta de minimis riba. Bendrijos gairése
del valstybés pagalbos rizikos kapitalo investicijoms
mazasias ir vidutines jmones skatinti (') nurodyta pagalba
neturéty bati laikoma skaidria de minimis pagalba,
isskyrus tuos atvejus, kai pagal susijusia rizikos kapitalo
schema kiekvienai tikslinei jmonei numatomas kapitalas
nevirija de minimis ribos. Pagalba, kurig sudaro paskolos,
laikoma skaidria de minimis pagalba, kai bendrasis subsi-
dijos ekvivalentas buvo apskaiciuotas remiantis subsidijos
metu rinkoje vyravusiy palikany normomis.

Taikant $§j reglamentg neatmetama galimybé, kad vals-
tybés narés priimta priemoné gali nebiti laikoma vals-
tybés pagalba, kaip apibrézta Sutarties 87 straipsnio 1
dalyje, remiantis kitu negu Siame reglamente nurodytu
pagrindu tokiais atvejais, kaip antai kapitalo injekcijos,
nes tokia priemoné priimta laikantis rinkos investuotojo
principo.

Batina uztikrinti garantijy schemy, nedarysianciy
poveikio prekybai ir neiskreipsian¢iy konkurencijos, ir
apie kurias turima pakankamai duomeny patikimai bet
kokiam poveikiui jvertinti, teisinj aiskumg. Todél Siuo
reglamentu bendroji 200 000 EUR de minimis riba turéty
bati kei¢iama nuo garantijos priklausancia riba, pagrista
tokios individualios paskolos pagrindinés garantijos
suma. Si konkreti riba turi biiti apskaiciuota remiantis
metodologija, kuri naudojama vertinti valstybés pagalbos
sumai, jtrauktai | garantijy schemas, padengiancias
paskolas perspektyvioms jmonéms. Nuo garantijos
priklausanciai ribai apskaiciuoti naudojama metodologija
ir duomenys neturéty apimti Bendrijos gairése dél vals-
tybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms sanuoti
ir restruktirizuoti nurodyty sunkumus patirianciy
imoniy. Todél & konkreti riba neturéty biti taikoma
individualiai ad hoc pagalbai, nepatenkanciai | garantijos
schemos taikymo sritj, sunkumus patirian¢ioms jmonéms
teikiamai pagalbai arba garantijoms, teikiamoms pagrin-
diniams sandoriams, kurie nelaikomi paskola, pavyzdziui,
garantijos kapitalo sandoriams. Konkreti riba turéty bati
nustatoma pagal tai, kad atsizvelgiant { 13 % ribos norma
(galutinis jsipareigojimy nevykdymo santykis), atspin-
din¢ig garantijy schemy blogiausia atvejj Bendrijoje,
1500 000 EUR sudarancios garantijos bendrasis subsi-
dijos ekvivalentas gali bati prilygintas bendrajai de
minimis ribai. Keliy transporto sektoriaus jmonéms i
suma turéty biiti sumaZzinta iki 750 000 EUR. Sios
konkrecios ribos turéty bati taikomos tik garantijoms,
dengiancioms iki 80 % pagrindinés paskolos. Komisijos
patvirtinta3 metodologija, apie kuria buvo pranesta
remiantis Komisijos reglamentu valstybés pagalbos srityje,
pavyzdziui, 2006 m. spalio 24 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 1628/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo nacionalinei regioninei investicinei pagalbai (),
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valstybés narés gali naudoti vertinant pagal garantijg
numatytg bendraji subsidijos ekvivalenta, jeigu patvirtin-
toje metodologijoje aiskiai apibréita garantijy rasis ir
pagrindiniy sandoriy rasis atsizvelgiant i Sio reglamento
taikyma.

Gavusi prane$img i§ valstybés narés, Komisija gali nagri-
néti, ar pagalbos priemonés, kurios nesudaro subsidija,
paskola, garantija, kapitalo injekcija arba rizikos kapitalo
priemong, bendrosios subsidijos ekvivalentas nevirsija de
minimis ribos ir todél jai galéty biiti taikomos $io regla-
mento nuostatos.

Komisija privalo uztikrinti, kad valstybés pagalbos
teikimo taisykliy baty laikomasi, visy pirma, kad pagalba,
teikiama pagal de minimis pagalbos taisykles, atitikty jos
teikimo sglygas. Remdamosi Sutarties 10 straipsnyje
nurodytu bendradarbiavimo principu, valstybés narés
turéty palengvinti $ios uZduoties jgyvendinimg, sukur-
damos reikalinga mechanizmg, uZtikrinantj, kad bendra
de minimis pagalbos suma, suteikta tai paciai jmonei pagal
de minimis taisykle, nevir§yty 200 000 EUR ribos per
trejy fiskaliniy mety laikotarpj. Todél teikdamos de
minimis pagalbg, valstybés narés turéty informuoti atitin-
kama jmong apie pagalbos suma, ir kad pagalba yra de
minimis, darydamos nuorods | §j reglamenta. Be to, prie$
skiriant tokig pagalba, atitinkama valstybé naré turéty
gauti i§ jmonés deklaracija apie bet kokia kita de minimis
pagalba, gauta per praéjusius dvejus fiskalinius metus, ir
nuodugniai patikrinti, kad suteikus naujg de minimis
pagalbg, nebaty virSijama de minimis nustatyta riba.
Turéty biti jmanoma uzZtikrinti, kad tinkamai laikomasi
nustatyty riby sukdrus centrinj registra, arba, Europos
investicijy fondo sukurty garantijy schemy atvejais,
fondas galéty pats sudaryti pagalbos gavéjy sgrasus ir
prasyty valstybiy nariy informuoti pagalbos gavéjus
apie gauta de minimis pagalba.

Reglamentas (EB) Nr. 69/2001 netenka galios 2006 m.
gruodzio 31 d. Todél 3Sis reglamentas turéty bati
taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d. AtsiZvelgiant | tai,
kad Reglamentas (EB) Nr. 69/2001 nebuvo taikomas
transporto sektoriui, kuriam iki $iol netaikoma de minimis
pagalba. Atsizvelgiant i labai nedidele¢ de minimis suma,
taikomg Zemés tkio produkty perdirbimo ir prekybos
sektoriuje, ir su salyga, kad laikomasi tam tikry salygy,
Sis reglamentas turéty bati taikomas iki jo jsigaliojimo
skirtai pagalbai jmonéms, veikian¢ioms transporto sekto-
riuje ir Zemés dkio produkty perdirtbimo ir prekybos
sektoriuje. Be to, pagal Reglamenta (EB) Nr. 69/2001
per jo galiojimo laikg skirtai bet kokiai individualiai
pagalbai $is reglamentas poveikio neturéty daryti.
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(19)  Atsizvelgiant | Komisijos patirtj $ioje srityje, ypac | tai,
kad daznai reikia perziaréti valstybés pagalbos politika,
$io reglamento galiojimo laika reikéty apriboti. Pasibaigus
Sio reglamento galiojimo laikui ir jo nepratesus, valsty-
béms naréms turéty bati suteikiamas $esiy ménesiy tiks-
linimo laikotarpis dél de minimis pagalbos, kuriai buvo
taikomas $is reglamentas,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas pagalbai, teikiamai jmonéms
visuose sektoriuose, i§skyrus:

a) pagalba Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriuje veikiancioms
jmonéms, kurioms taikomas Tarybos reglamentas (EB) Nr.
104/2000 (1);

b) pagalba jmonéms, uZsiimancioms Zemés tkio produkty,
i$vardyty Sutarties I priede, pagrindine gamyba;

¢) zemés tkio produkty, i§vardyty Sutarties I priede, perdir-
bimu ir prekyba besiver¢ian¢ioms jmonéms teikiamg pagalba
Siais atvejais:

i) kai pagalbos dydis nustatomas pagal i§ pagrindiniy
gamintojy jsigyty arba atitinkamy jmoniy rinkai pateikty
produkty kaing arba kiekj,

ii) kai pagalba priklauso nuo to, ar bus dalinai arba visa
skirta pagrindiniams gamintojams;

d) pagalby su eksportu susijusiai veiklai treCiosiose Salyse arba
valstybése narése, konkreciai, pagalba, tiesiogiai susijusia su
eksportuojamais kiekiais, platinimo tinklo kiirimu bei veikla,
arba kitoms einamosioms i$laidoms, susijusioms su eksporto
veikla;

) pagalbg, kuri priklauso nuo to, ar vartojamos vietinés ar
importuotos prekeés;

f) pagalbg angliy sektoriuje veikian¢ioms jmonéms, kaip
apibrézta Reglamente (EB) Nr. 1407/2002;

g) pagalba jmonéms, atlickancioms kroviniy vezimo keliais
operacijas samdos pagrindais arba uZ atlygj, isigyti kroviniy
vezimo keliais transporto priemones;

() OL L 17, 2000 1 21, p. 22.

h) pagalbg, skirta sunkumus patirianc¢ioms jmonéms.

2. Siame reglamente:

a) zemés tkio produktai — tai produktai, i$vardyti EB sutarties I
priede, i§skyrus Zuvininkystés produktus;

b) zemés tkio produkty perdirbimas — bet kokia su Zemés
produktais atliekama operacija, kurig atlikus gaunamas taip
pat Zemés tkio produktas, iSskyrus dkyje vykdoma veikla,
susijusig su pasiruo$imu parduoti augalinés arba gyvulinés
kilmés produkta pirma karta;

¢) zemés ukio produkty prekyba — laikymas arba ekspona-
vimas, skirtas pardavimui, pasidlai, tiekimui arba kitokiam
pateikimui j rinkg, iSskyrus kai pirminés produkcijos gamin-
tojas ja pirma karta parduoda perpardavéjams ir perdirbé-
jams bei i$skyrus bet kokia veiklg, susijusia su pasiruo$imu
parduoti produkta pirma kartg; kai pagrindinis gamintojas ta
produkcija parduoda galutiniams vartotojams tam tikslui
paskirtose atskirose patalpose, tai laikoma pardavimu.

2 straipsnis
De minimis pagalba

1.  Pagalbos priemonés laikomos neatitinkanciomis Sutarties
87 straipsnio 1 dalies kriterijy ir joms netaikomas Sutarties 88
straipsnio 3 dalyje numatytas pranesimo reikalavimas, jeigu jos
atitinka $io straipsnio 2 ir 5 dalyse nustatytas salygas.

2. Bendra de minimis pagalbos, suteiktos vienai jmonei per
trejus fiskalinius metus, suma nevirsija 200 000 EUR. Bendra de
minimis pagalbos, suteiktos vienai keliy transporto sektoriaus
imonei per bet kuriuos trejus fiskalinius metus, suma nevirsija
100 000 EUR. Si riba taikoma nepriklausomai nuo de minimis
pagalbos formos arba siekiamy tiksly ir neatsizvelgiant i tai, ar
valstybés narés skirta pagalba yra visa arba dalinai finansuojama
Bendrijos kilmés istekliais. Laikotarpis nustatomas remiantis
fiskaliniais metais, kuriuos naudoja atitinkamoje wvalstybéje
naréje esanti jmone.

Kai pagal pagalbos priemong¢ numatyta bendra pagalbos suma
virsija $ig ribg, $is reglamentas negali biiti taikomas pagalbos
sumai, net mazai jos daliai, kuri nevir§ija nustatytos ribos.
Tokiu atveju $is reglamentas negali biiti taikomas pagalbos prie-
monei nei pagalbos suteikimo metu, nei bet kada véliau.
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3. 2 dalyje nurodyta riba isreiskiama finansine subsidija.
Naudojami tokie skaiciai, kurie yra prie§ mokesciy ar kitokios
rinkliavos atskaityma. Jeigu pagalba teikiama kitokia nei subsi-
dijos forma, pagalbos suma yra bendros pagalbos subsidijos
ekvivalentas.

Jeigu pagalba iSmokama dalimis, jos verté yra diskontuojama
suteikimo metu. Palikany norma, naudojama diskontuojant ir
apskai¢iuojant bendrajj pagalbos ekvivalenta, yra pagalbos sutei-
kimo metu galiojusi orientaciné palikany norma.

4. Sis reglamentas taikomas tik tai pagalbai, kurios bendrajj
subsidijos ekvivalentg jmanoma tiksliai ex ante apskai¢iuoti neat-
liekant rizikos vertinimo (skaidri pagalba). Visy pirma:

a) pagalba, kurig sudaro paskolos, laikoma skaidria de minimis
pagalba, kai bendrasis subsidijos ekvivalentas buvo apskai-
Ciuotas remiantis subsidijos metu rinkoje vyravusiy paliikany
normomis;

=

pagalba, kurig sudaro kapitalo injekcija, néra laikoma skaidria
de minimis pagalba, i§skyrus tuos atvejus, kai visa valstybés
injekcijos suma nevirsija nustatytos de minimis ribos;

¢) pagalba, kuria sudaro rizikos kapitalo priemonés, néra
laikoma skaidria de minimis pagalba, i§skyrus tuos atvejus,
kai pagal susijusig rizikos kapitalo schemg kiekvienai tikslinei
jmonei numatomas valstybés kapitalas nevirsija de minimis
ribos;

d) pagal garantijos schemg teikiama individuali pagalba
jmonéms, kurios néra sunkumus patirianc¢ios jmonés, yra
laikoma skaidria de minimis pagalba, kai visa paskola, kuriai
suteikiama garantija pagal tokig schema, nevirsija 1 500 000
EUR vienai jmonei. Pagal garantijos schemg teikiama indivi-
duali pagalba keliy transporto sektoriaus jmonéms, kurios
néra sunkumus patirian¢ios jmonés, yra laikoma skaidria de
minimis pagalba, kai visa paskola, kuriai suteikiama garantija
pagal tokig schemga, nevirSija 750 000 EUR vienai jmonei.
Jeigu pagrindinés paskolos garantijos dalis sudaro tik atitin-
kamg Sios ribos dalj, laikoma, kad tos garantijos bendrasis
subsidijos ekvivalentas atitinka 2 straipsnio 2 dalyje nusta-
tytos taikytinos ribos ta pacig dalj. Garantija nevirsija 80 %
pagrindinés paskolos. Garantijos schemos laikomos skai-
driomis, jeigu i) iki schemos igyvendinimo garantijy bend-
rajam subsidijos ekvivalentui apskai¢iuoti naudojama meto-
dologija buvo patvirtinta apie ja prane$us Komisijai pagal
Komisijos priimta reglamentg valstybés pagalbos srityje ir
i) patvirtintoje metodologijoje aiskiai apibréita garantijy
ri$is ir pagrindiniy sandoriy rasis atsizvelgiant | $io regla-
mento taikyma.

5. De minimis pagalba néra kaupiama su valstybés pagalba,
skirlama toms pacioms reikalavimus atitinkancioms i$laidoms

padengti, jeigu dél tokio pagalbos kaupimo kiekvienu atveju
atskirai nustatytas pagalbos intensyvumas vir§yty bendrosios
iSimties reglamente arba Komisijos priimtame sprendime nusta-

tyta dydj.

3 straipsnis
Stebésena

1. Jeigu valstybé naré ketina jmonei skirti de minimis pagalba,
ji radtu informuoja jmone apie numatytg skiriamos pagalbos
suma (iSreik$ta bendruoju subsidijos ekvivalentu) ir tokios
pagalbos de minimis pobudj, pateikdama aiskia nuorodsg | §j
reglamenta ir nurodydama jo pavadinimg bei skelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje numeri. Jeigu de minimis pagalba
pagal schemg skiriama skirtingoms jmonéms ir pagal schema
toms jmonéms skiriamos skirtingos individualios pagalbos
sumos, atitinkama valstybé naré gali nuspresti laikytis $io jsipa-
reigojimo prane$dama jmonéms apie nustatyta suma, prilygs-
tancig pagal schema teikiamai didZiausiai pagalbos sumai.
Tokiu atveju nustatyta suma bus remiamasi nusprendZiant, ar
nevir§ijama 2 straipsnio 2 dalyje nurodyta riba. Pries skiriant
pagalbg, i§ atitinkamos jmonés valstybé naré taip pat turi gauti
rastiska arba elektroning deklaracija apie bet kokig kitg de
minimis pagalba, gautg per praéjusius dvejus fiskalinius metus
ir einamuosius fiskalinius metus.

Valstybé naré gali suteikti nauja de minimis pagalba tik patikri-
nusi, kad dél jos bendra per atitinkamus fiskalinius metus bei
per pragjusius dvejus fiskalinius metus toje valstybéje naréje
imonei suteikta de minimis pagalba nevirsija 2 straipsnio 2 dalyje
nurodytos ribos.

2. Jeigu valstybé naré isteigia centrinj de minimis pagalbos
registra, kuriame kaupiama i$sami informacija apie visy tos
valstybés narés institucijy suteikta de minimis pagalba, 1 dalies
pirma pastraipa nebetaikoma nuo to momento, kai registras
apima trejy mety laikotarpj.

Kai valstybé naré skiria pagalba remdamasi garantijy schema,
pagal kurig garantija yra finansuojama i§ ES biudZeto 1é3y per
Europos investicijy fonda, io straipsnio 1 dalies 1 pastraipa gali
biti netaikoma.

Tokiais atvejais taikoma $i stebésenos sistema:

a) Europos investicijy fondas, remdamasis i§ finansiniy tarpi-
ninky gaunama informacija, kurig jie privalo pateikti EIF,
kasmet sudaro pagalbos gavéjy ir kiekvieno jy gautos
pagalbos bendrojo subsidijos ekvivalento sgrasg. Europos
investicijy fondas $ig informacija iSsiuncia atitinkamai vals-
tybei narei ir Komisijai;
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b) per tris ménesius nuo Europos investicinio fondo perduotos
informacijos gavimo atitinkama valstybé naré $ig informacija
perduoda galutiniams pagalbos gavéjams ir

¢) atitinkama valstybé naré i§ kiekvienos pagalbos gavéjos
gauna deklaracija, kurioje nurodoma, kad pagalbos gavéjo
gauta visa de minimis pagalba nevirsija 2 straipsnio 2 dalyje
nustatytos ribos. Jeigu vienas arba daugiau pagalbos gavéjy
virsija ribg, atitinkama valstybé naré turi uZtikrinti, kad apie
pagalbos priemong, dél kurios vir§ijama riba, bity pranesta
Komisijai arba pagalba bity iSieskota i§ gavéjo.

3. Valstybés narés registruoja ir renka visg informacijg apie
§io reglamento taikyma. Tokiuose dokumentuose nurodoma
visa informacija, reikalinga nustatyti, kad visos $io reglamento
salygos yra tenkinamos. Duomenys apie individualiai suteikta de
minimis pagalbg saugomi 10 mety nuo pagalbos suteikimo
datos. Duomenys apie de minimis pagalbos schema saugomi
10 mety nuo datos, kada paskutinj karta buvo suteikta indivi-
duali pagalba. Komisijai rastu paprasius, valstybé naré per 20
darbo dieny, arba ilgesnj prasyme nurodyta laikotarpj, pateikia
Komisijai visa informacija, kuria Komisija mano esant biiting
jvertinti, ar tenkinamos visos $io reglamento salygos, ypac
bendra de minimis pagalbos suma, kurig gavo bet kuri jmoné.

4 straipsnis
Pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 1860/2004 2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas
taip:

a) 1 punkte Zodziai ,perdirbimas ir prekyba“ isbraukiami;
b) 3 punktas iSbraukiamas.

5 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

1. Sis reglamentas taikomas iki jo jsigaliojimo skirtai pagalbai
jmonéms transporto sektoriuje ir jmonéms Zemés Tkio
produkty perdirbimo ir prekybos sektoriuje, jeigu pagalba
atitinka visas 1 ir 2 straipsnyje nurodytas sglygas. Bet kurig
pagalba, kuri netenkina 3iy salygy, Komisija jvertina remdamasi
atitinkamomis bendrosiomis nuostatomis, rekomendacijomis,
komunikatais ir pranesimais.

2. Nuo 2001 m. vasario 2 d. iki 2007 m. birzelio 30 d.
suteikta bet kokia individuali de minimis pagalba, atitinkanti
Reglamento (EB) Nr. 69/2001 salygas, laikoma neatitinkancia
visy Sutarties 87 straipsnio 1 dalies kriterijy, ir dél to jai netai-
komas Sutarties 88 straipsnio 3 dalies pranesimo reikalavimas.

3. Pasibaigus Sio reglamento galiojimo laikui, bet kokia $io
reglamento salygas atitinkanti de minimis pagalba gali bti toliau
jgyvendinama per Se$iy ménesiy laikotarpj.

6 straipsnis
Isigaliojimas ir galiojimo laikas

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2013 m. gruodzio
31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 15 d.

Komisijos vardu
Neelie KROES

Komisijos naré



